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Uvodne odredbe

Clan 1.
Odredbama ovog Statuta ureduju se uslovi i pravila poslovanja Raiffeisen BOND 2026 otvorenog investicijskog
fonda s javnom ponudom (dalje u tekstu: Fond), te se ureduju pravni odnosi drustva Raiffeisen Invest Drustvo
za upravljanje fondovima d.d. (dalje u tekstu: Dru5tvo) s vlasnicima udjela u Fondu (dalje u tekstu: Investitori).

Ovaj Statut Fonda usvojio je Nadzorni odbor Drutva 19.01.2024. godine, a njegove izmjene i dopune
preci5éen tekst Nadzorni odbor Drustva je usvojio 12.01.2026. godine.

Ovaj Statut ne sadrzi nuino potpune podatke i/ili informacije koji su navedeni u Prospektu Fonda, te se
Investitorima i potencijalnim investitorima preporuéuje da detaljno i u cjelosti proitaju sadraj Prospekta
Fonda.

élan 2.
Statut Fonda prilaie se Prospektu i éini njegov sastavni dio. lznimno, Statut ne mora biti priloien Prospektu
Fonda u slucaju da Prospekt predvida da ée vlasniku udjela Statut biti dostavljen na njegov zahtjev, odnosno
mjesto gdje ée Statut Fonda biti dostupan na uvid.

Osnovni podaci o Fondu

Clan 3.
Naziv fonda: Raiffeisen BOND 2026 otvoreni investicijski fonds javnom ponudom
Skraéeni naziv Fonda: OIF Raiffeisen BOND 2026
U inostranom poslovanju Fond posluje pod nazivom Fonda: Raiffeisen BOND 2026
Sjedite fonda: Sarajevo, Zmaja od Bosne bb

élan 4.
Fond osniva i njime upravlja Raiffeisen Invest Drustvo za upravljanje fondovima d.d., sa sjedistem u Sarajevu,
Zmaja od Bosne bb. Poslovanje Drustva odobreno je Rje5enjem Komisije za vrijednosne papire FBiH, br. 05/1-
19-283-1/11 0d 18.08.2011.

Fond je osnovan odlukom Nadzornog odbora Dru5tva dana 19.01.2024. na odredeno vrijeme i moze prestati
poslovati samo u sluajevima i na naéin odreden Zakonom, Statutom i Prospektom Fonda.

Rjesenjem Komisije br. 05/4-19-52/24 od 07.03.2024. godine izdaje se dozvola za osnivanje Fonda.

Rje5enjem Komisije br. 05/3-19-49/24 0d 12.03.2024. godine izdata je dozvola za upravljanje Fondom Drustvu.

Prvi obracun Neto vrijednosti imovine Fonda je obavljen 14.03.2024. godine.

Trajanje Fonda

Clan 5.
Fond zapoinje sa radom po uspje$nom okonéanju javne ponude udjela i osnovan je na odredeno vrijeme,
pocev od prvog datuma obracuna neto vrijednosti imovine. Datum prestanka, tj. datum dospijeéa Fonda je
20.12.2026. godine.

Drustvo moze donijeti odluku o prestanku Fonda osnovanog na odredeno vrijeme i prije datuma 20.12.2026.
godine ako je takva odluka u interesu investitora Fonda. Ako takva odluka bude donesena, imovina Fonda ée
biti prodata vodeéi racuna o interesima lnvestitora, a isti ée biti isplaéeni najkasnije u roku od trideset (30)
dana od dana donosenja odluke.
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Dostupnost informacija

élan 6.
Uvid u godisnji i polugodisnji izvjestaj o poslovanju, te primjerak Prospekta i Statuta Fonda kao i sve dodatne
informacije o Fondu dostupne su u sjedistu Drustva , kao i na prodajnim mjestima ovlastenim za prodaju udjela
Fonda (detaljni pregled ovlastenih prodajnih mjesta dostupan na internet stranici Drustva), svakim radnim
danom u toku radnog vremena, kao i na internet stranici Drustva.

Prikupljanje sredstava Fonda i politika ulaganja

Clan 7.
Novcana sredstva prikupljaju se izdavanjem udjela u Fondu javnom ponudom, te prodajom udjela svim
zainteresiranim investitorima u skladu s odredbama Zakona o investicijskim fondovima ("Sluzbene Novine
FBiH", br. 85/08, 25/17 u daljem tekstu: "Zakon"), te Prospektom Fonda.

élan 8.
Sredstva Fonda ulagat e se u skladu s odredbama Prospekta Fonda. Pri ulaganju sredstava Fonda Drustvo ée
se pridrzavati ogranicenja utvrdenih Zakonom.

lmovina i udjeli Fonda

élan 9.
Neto vrijednost imovine Fonda odreduje se tako da se u skladu sa Zakonom i drugim vazeéim propisima prvo
odredi vrijednost finansijskih instrumenata u koje je ulozena imovina Fonda. Od vrijednosti imovine oduzima
se vrijednost obaveza Fonda te, nakon toga, troskova koji se prema Prospektu oduzimaju od imovine Fonda.
Cijena udjela u Fondu se izracunava dijeljenjem neto vrijednosti imovine Fonda s brojem izdanih udjela. Broj
izdanih udjela jednak je broju udjela u trenutku izracuna cijene, uzevi u obzir prodaju i otkupe izvrene od
trenutka zadnjeg izraéuna cijene do trenutka izraéuna nove cijene.

Vrijednost imovine Fonda tokom tri uzastopna kalendarska mjeseca ne smije pasti ispod 1.000.000,00
(slovima: jedan milion) KM. U slucaju da vrijednost imovine Fonda tokom tri uzastopna kalendarska mjeseca
padne ispod prethodno naznacenog iznosa Fond mora biti likvidiran ili pripojen drugom fondu.

Vrijednost imovine Fonda Drustvo izracunava svakog radnog dana za prethodni dan, najkasnije do 15,30 sati.
Vrijednost imovine Fonda se objavljuje svakodnevno na internet stranici Drustva.

élan 10.
Vrijeme utvrdivanja vrijednosti imovine Fonda, te uslovi izraéuna i objave cijene udjela utvrdeni su Prospektom
Fonda.

Investicijski ciljevi, strategija i ogranienja ulaganja

Clan 11.
Investicijski cilj Fonda je ostvarivanje minimalnog ciljanog prinosa od 8% do dospijeéa (ciljana cijena 108 EUR,
211,23 KM pri emu je ciljani prosjeéni godinji prinos oko 3%). Fond nastoji ostvariti Investicijski cilj kroz
ulaganje imovine Fonda preteino u duinicke vrijednosne papire i ostale financijske instrumente u skladu sa
zakonskim i ogranicenjima ulaganja navedenim u Prospektu Fonda. S obzirom na investicijski cilj Fond je
obveznicki fond. Minimalni ciljani prinos nastaje kao rezultat roéne strukture ulaganja Fonda gdje ée svako
pojedinano ulaganje u duinicke vrijednosne papire biti kraée roénosti od vremena na koje je Fond osnovan,
dok je prinos unaprijed poznat u trenutku investiranja. Na taj nain jedini element koji utice na projicirani
minimalni prinos predstavlja kreditni rizik i to je osnov zbog cega se ovako definisan prinos ne moie
garantovati.

lmovina Fonda ulaze se u skladu sa Zakonom predvidenim uslovima u sljedeée finansijske instrumente:
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• obveznice, instrumente trzita novca, te investicijske fondove koji preteino ulazu u finansijske
instrumente s fiksnim prinosom, u Bosni i Hercegovini (FBiH i RS), drugim zemljama lanicama CEFTA-e,
drzavama Clanicama EU , te drugim zemljama lanicama OECD-a, do 100% neto imovine Fonda; Fond moie
ulagati vi5e od 25% neto imovine Fonda u finansijske instrumente iji je izdavatelj ili garant drzava BiH,
entiteti FBiH i Republika Srpska, jedinica lokalnih i regionalnih samouprava FBiH i Republike Srpske ili
Centralna banka Bosne i Hercegovine, Zemlja Clanica, zemlja Clanica CEFTA-e, ili zemlja lanica OECD-a, u
skladu sa Zakonom predvidenim uslovima;

• obveznice banaka u Bosni i Hercegovini (FBiH i RS), drugim zemljama Clanicama CEFTA-e, driavama
élanicama EU, te drugim zemljama clanicama OECD-a, do 50% neto imovine Fonda;

• investicijske fondove koji pretezrio ulazu u finansijske instrumente s fiksnim prinosom u Bosni i
Hercegovini, drugim zemljama lanicama CEFTA-e, driavama lanicama EU, te drugim zemljama élanicama
OECD-a, do 30% neto imovine Fonda;

• depozite u finansijskim institucijama do 20% neto imovine Fonda. lznimno, u odredenim razdobljima, a
vodeéi raduna o interesima investitora, udio novéanih sredstava i depozita moze biti veéi od 50% u svrhu
restrukturiranja portfelja ili u svrhu smanjenja efekta moguéeg pada cijena vrijednosnih papira, kao i u
slucaju prodaje imovine Fonda u svrhu unov€avanja radi isplate sredstava na raéune investitora na njihov
zahtjev, po dospijeéu Fonda ili u sluaju donosenja odluke o prestanku Fonda prije datuma dospijeéa;

• Valutna eksponiranost Fonda prema KM i EUR-u 100% neto vrijednosti Fonda;
• Fond neée biti izloien dionickom trii5tu.

Prilikom ulaganja u udjele investicijskih fondova Drusto e voditi raduna da nivo zastite investitora i obaveza
izvjestavanja i informiranja investitora u takve fondove bude najmanje jednaka zahtjevima propisanim
Zakonom, naroéito u pogledu ogranicenja ulaganja, te da su takvi investicijski fondovi ovlasteni od Komisije ili
odgovarajuéih nadleinih organa u drzavi Clanici ili driavi koja nije Clanica Evropske unije, te da je prospektom ili
statutom fonda u ije se udjele ulaze predvideno da najvise 10% imovine fonda moze biti ulozeno u dionice ili
udjele drugih fondova. Ukoliko se imovina Fonda ulaze u udjele investicijskih fondova naknada za upravljanje
koja se naplaéuje na teret imovine tih fondova ne smije biti vea od 1,5% godinje. Ukoliko se imovina Fonda
ulaze u udjele investicijskih fondova kojima direktno ili indirektno upravlja isto drustvo za upravljanje, ili kojima
upravlja drugo drustvo s kojim je to drustvo povezano zajednickom upravom ili vladajuéim uticajem, ili
direktnim ili neizravnim medusobnim vlasnickim udjelom na takva se ulaganja Fondu ne smije naplatiti ulazna
ili izlazna naknada.

Ulaganje u terminske i opcijske ugovore, prenosive vrijednosne papire i instrumente triista novca sa
ugradenim izvedenicama i druge finansijske izvedenice moze se koristiti u svrhu zastite imovine Fonda i u svrhu
postizanja investicijskih ciljeva Fonda, odnosno poveéanja prinosa i smanjenja troskova Fonda. Koristenjem
finansijskih izvedenica neée se mijenjati investicijska strategija, niti poveéavat izlozenost rizicima iznad onih
definisanih Prospektom, Statutom Fonda i Zakonom. Ukupna izlozenost Fonda prema finansijskim
izvedenicama ni u kom slucaju ne smije biti veéa od neto vrijednosti imovine Fonda.

Drustvo ée investirati imovinu Fonda u vrijednosne papire i na trzista na kojima e, prema procjeni Drustva,
ostvariti najbolji prinos, pri cemu ce se pored navedenih ogranienja ulaganja utvrdenih Prospektom,
pridrzavati i ogranienja ulaganja utvrdenih Zakonom i podzakonskim aktima. U sluéaju prekoracenja
ogranicenja ulaganja koja su posljedica kretanja cijena na trzistu, Drustvo nastojeéi sacuvati interese
investitora, duzno je uskladiti ulaganje Fonda u razumnom vremenskom periodu, nastojeéi pri tome eventualni
gubitak svesti na najmanju moguéu mjeru.

Rizici ulaganja u Fond

Clan 12.
Ulaganje u Fond pretpostavlja preuzimanje odredenih rizika. Opéenito, rizik ulaganja na trzistu kapitala je
vjerovatnost ili moguénost da prinos od ulaganja bude nezadovoljavajuéi ili negativan, te je ovaj rizik posebno
izrazen u sluCaju otkupa udjela prije dospijeéa Fonda.
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Obzirom da je rona struktura ulaganja Fonda za svako pojedinano ulaganje u duinicke vrijednosne papire
kraée ronosti od vremena na koje je Fond osnovan, pri dospijeéu fonda trfüni rizik je eliminisan, te samo u
sluéaju realizacije kreditnog rizika cijena udjela Fonda moie biti niza od ocekivane.

Pri donosenju odluka o ulaganju, Drustvo ée, uvaiavajuéi nacela profitabilnosti, likvidnosti, sigurnosti
disperzije rizika, svako pojedino ulaganje sagledati u okviru rizinosti ukupne imovine Fonda.

S obzirom na strategiju ulaganja Fonda najveéi rizik jeste rizik izvedbe, odnosno nemoguénost realizacije
planiranih ulaganja ili realizacija planiranih ulaganja po promijenjenim uslovima (npr. nizim stopama prinosa)
uslijed protoka vremena od dobijanja Rjesenja Komisije za osnivanje Fonda do zakljucenja javne ponude, Sto u
konaénici moze rezultirati ostvarenjem nizeg prinosa od ciljanog.

Fond, uz prethodno navedeno, moe biti izlozen slijedeéim rizicima:

l. Rizik promjene cijena finansijskih instrumenata (Trzisni rizik),
2. Kreditni rizik,
3. Rizik likvidnosti,
4. Operativni rizik.

Ulaganje u Fond nije bankovni depozit i kao takav nije osiguran od strane Agencije za osiguranje depozita BiH
niti od neke druge finansijske institucije.

Prava iz udjela u Fondu

Clan 13.
Sticanjem udjela u Fondu i upisom u registar vlasnika udjela koji vodi Drustvo, investitori stiéu nize naznacena
prava po osnovu vlasnistva udjela Fonda:

1. pravo na obavjestenost (polugodi5nji i godi5nji izvjestaji),
2. pravo na udio u dobiti Fonda,
3. pravo na prodaju udjela Fondu, odnosno obaveza otkupa udjela,
4. pravo na isplatu dijela likvidacijske mase Fonda.

Prethodno naznacena prava iz udjela u Fondu vlasnici udjela ostvaruju u skladu s Zakonom, Prospektom
Statutom Fonda.

Sticanje i raspolaganje udjelima u Fondu

Clan 14.
Novana sredstva investitora prikupljaju se tokom perioda javne ponude udjela koji traje trideset (30) dana.
Najnizi iznos novéanih sredstava koji ée se prikupiti u javnoj ponudi iznosi 10.000.000,00 KM. Ukoliko se ne
prikupi najnizi utvrdeni iznos uplaéena sredstva ce se vratiti investitorima najkasnije u roku od petnaest (15)
ciana od isteka perioda javne ponude. Investitori nemaju pravo na isplatu uplaéenih novéanih sredstava za
vrijeme trajanja javne ponude udjela Fonda.

Nakon zavrsetka javne ponude, prodaja udjela se zaustavlja dodatne uplate investitora u Fond neée biti
omoguéene.

Svaki zainteresirani investitor moie kupiti udjele u Fondu uplatom novéanih sredstava na raun Fonda, uz
podnesen zahtjev za kupovinu udjela u sjedistu Drustva ili ovlastenom prodajnom mjestu, na osnovu cega sti€e
udio u Fondu. Nain i uslovi kupovine udjela u Fondu navedeni su Prospektom Fonda. Nominalna vrijednost
jednog udjela na dan osnivanja Fonda iznosi 195,583 KM ili 100,00 EUR izrazeno u KM prema srednjem kursu
Centralne Banke Bosne i Hercegovine.
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Najniii novéani iznos zbira uplata u Fond svakog pojedinog investitora prilikom kupovine udjela u Fondu u toku
trajanja javne ponude udjela iznosi 5.000,00 KM.

Clan 15.
Svaki vlasnik udjela u Fondu moie u svakom trenutku sve udjele ili odredeni broj udjela unovéiti prodajom
Fondu pod uslovima navedenim u Prospektu i Statutu Fonda. Svaki vlasnik udjela u Fondu moze u toku radnog
vremena u sjedistu Drustva ili na ovlastenom prodajnom mjestu podnijeti zahtjev za potpunu ili djelimiénu
prodaju udjela Fondu i na taj nain istupiti iz Fonda.

Prilikom predaje zahtjeva za prodaju vajee je stanje udjela zabiljezeno u registru udjela Fonda koje vodi
Dru5tvo.

lznos pojedinaéne isplate po osnovu otkupa udjela Fonda ne moze biti nizi od 500,00 KM. Ukoliko je preostala
vrijednost stanja na racunu investitora manja od 500,00 KM, investitoru se isplaéuje otkupna vrijednost svih
udjela na racunu investitora.

élan 16.
Naéin i uslovi prodaje udjela Fondu, odnosno obaveza otkupa udjela, utvrdeni su Prospektom Fonda. Kupovina
udjela u Fondu obavlja se po nominalnoj cijeni udjela koja vrijedi na dan osnivanja Fonda. Svi zahtjevi za uplatu
udjela zaprimljeni u toku trajanja javne ponude, glede obracuna smatraju se jednom uplatom. Prodaja,
odnosno otkup udjela Fonda obavlja se po cijeni udjela koja vrijedi na dan zaprimanja pisanog zahtjeva za
prodaju. U roku od najvise pet radnih dana od dana prijema pisanog zahtjeva za prodaju udjela investitoru ée
biti isplaéena ukupna prodajna cijena udjela utvrdena na dan prijema zahtjeva, umanjena za iznos izlazne
naknade obracunate u skladu sa odredbama Prospekta i Statuta Fonda.

Naknade i troskovi Fonda

Clan 17.
Troskovi upravljanja Fondom éine vaian faktor pri odabiru Fonda, jer investitori snose troskove upravljanja
Fondom na naéin da oni terete imovinu Fonda, a time i imovinu investitora te u skladu s tim, vremenom mogu
biti od uticaja na visinu prinosa Fonda.

Fondu ée se naplaivati naknada za upravljanje Fondom u iznosu od najvise 1,50% od neto vrijednosti imovine
Fonda godisnje, a koja u cijelosti pripada Drustvu. Naknada se uveéava za poreznu obavezu, ako takva obaveza
postoji.

Prilikom kupovine udjela u Fondu, investitoru se neée obradunati ni naplatiti ulazna naknada.

lzlazna naknada ée se naplatiti u skladu sa odredbama Prospekta Fonda.

Troskovi koji se mogu knjiziti direkno na teret investitora ili otvorenoga investicijskog fonda sa javnom
pon u dom i koji terete fond u visi ni stvarno nastalih su:

1. naknada i troskovi koji se plaéaju banci depozitaru,
2. troskovi i provizije vezane uz stjecanje ili prodaju imovine, ukljuujuéi srazmjeran dio troskova

elektronskih servisa za trgovanje finansijskim instrumentima,
3. troskovi vodenja registra udjela, ukljuujuéi troskove izdavanja potvrda o kupovini/otkupu ili stanju

udjela, ako je to potrebno, te troskovi isplate udjela u dobiti,
4. troskovi godi5nje revizije,
5. troskovi izrade, stampe i postarine vezani uz izvjestaje vlasnicima udjela,
6. sve propisane naknade koje se plaéaju Komisiji,
7. porezi koje je fond duian platiti na svoju imovinu ili dobit,
8. troskovi objave izmjena prospekta i drugih propisanih obavijesti, i
9. ostali troskovi odredeni posebnim zakonima, Statutom i Prospektom fonda.
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Porezni tretman Fonda i investitora

élan 18.
lmovina Fonda teretit ée se za sve parerne obaveze koje se odnose na poslovanje otvorenih investicijskih
fondova s javnom ponudom prema vazeéim poreznim propisima FBiH i BiH, ukljuéujuéi porezne obaveze koje je
Fond duian podmiriti na svoju imovinu ili dobit, kao i za troskove regulisanja poreznih obaveza i zahtjeva za
povrat navedenih poreza.
Prema postojeim poreznim propisima u FBiH, imovina Fonda ne tereti se nikakvim poreznim optereéenjima.

Obustava otkupa i izdavanja udjela

Clan 19.
Otkup udjela u Fondu moze se obustaviti ako Drustvo i banka depozitar smatraju da zbog iznimnih okolnosti
nije moguée utvrditi tanu cijenu imovine iz portfelja Fonda te da postoje osnovani i dovoljni razlozi za
obustavu otkupa u interesu vlasnika ili potencijalnih vlasnika udjela u Fondu. U sluaju nastupanja navedenih
okolnosti, Drustvo ée obustaviti i izdavanje udjela u Fondu. Obustavu otkupa i izdavanja udjela u Fondu
Drustvo ée bez odgode prijaviti Komisiji.

Clan 20.
Obustava otkupa i izdavanja udjela u Fondu prestat ée nakon Sto Drutvo i banka depozitar ocijene da je
moguée odrediti tanu cijenu imovine iz portfelja Fonda, a najkasnije u Zakonom propisanim rokovima.
Okolnost obustave otkupa udjela u Fondu, kao i obavijest o naknadnom nastavku poslovanja, Drustvo ée
objaviti u jednim dnevnim novinama koje se izdaju na teritoriju FBiH.

Finansijski izvjestaji i obavijesti investitorima

Clan 21.
Drustvo ée u skladu sa odredbama Zakona i drugim mjerodavnim propisima izradivati polugodisnje i revidirane
godisnje izvjestaje o poslovanju Fonda te ih dostavljati Komisiji u okviru propisanih rokova. Pored navedenog,
Drustvo ée Komisiji dostavljati i druge izvjestaje u skladu sa Zakonom i podzakonskim aktima.

lzvjestaj o poslovanju, revizorski izvjestaj i izvjestaj o dogadajima koji bitno utiu na finansijsko poslovanje su
dosptupni na internet stranici Drustva. Prospekt i Statut Fonda kao i dodatne informacije o Fondu dostupni su
u sjedistu Drustva kao i prodajnim mjestima ovlastenim za prodaju udjela Fonda, svakim radnim danom u toku
radnog vremena kao i na internet stranici Dru$tva.

Drustvo e cijenu udjela u Fondu staviti javnosti na raspolaganje na internet stranici Drustva po svakom
njezinom izraéunu u skladu sa Zakonom. Drustvo ée vlasnike udjela u Fondu, na njihov zahtjev, obavijestiti o
cijeni udjela u Fondu.

Drustvo izdaje i u pismenoj formi dostavlja vlasnicima udjela fonda izvod o stanju i prometu udjela u fondu u
njihovom vlasnistvu najmanje jednom godi5nje. Na zahtjev vlasnika udjela ili njihovih zakonskih zastupnika,
Drustvo e besplatno obezbijediti lzvod o stanju i prometu udjela u fondu u njihovom vlasnistvu u sjedi5tu
Drustva kao i na prodajnim mjestima ovlastenim za prodaju udjela Fonda svakim radnim danom u toku radnog
vremena. Drustvo e udjeliarima besplatno, uz dodatni zahtjev za identifikaciju, telefonskim i elektronskim
putem dostavljati informacije o stanju i prometu udjela u fondu u njihovom vlasnistvu.

Clan 22.
Vlasnike udjela u Fondu Drustvo ée obavijestiti o:

• stanju i prometima udjelima u Fondu u njihovom vlasnistvu,
• cijeni udjela u Fondu,
• revidiranim godisnjim finansijskim izvjestajima Fonda,
• polugodisnjim finansijskim izvjestajima Fonda,
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• prijenosu upravljanja Fondom na novo drustvo za upravljanje,
• izmjenama Prospekta i/ili Statuta Fonda, te obustavi otkupa i izdavanja udjela Fonda.

Smatrat ce se da je Drustvo obavijestilo vlasnike udjela o podacima iz prethodnog stava ovog clana, ukoliko su
podaci objavljeni i/ili uinjeni dostupnim u skladu sa odredbama Zakona, i ako Zakon propisujc da se isti podaci
ne moraju lino dostaviti investitorima.

Raspolaganje s dobiti Fonda

élan 23.
Dabit Fonda utvrduje se finansijskim izvjestajima i u cijelosti pripada vlasnicima udjela u Fondu. Cjelokupna se
dobit reinvestira u Fond. Dabit Fonda sadrzana je u cijeni jednog udjela, a vlasnici udjela realiziraju dobit na
nain da djelomiéno ili u potpunosti prodaju svoje udjele u Fondu u skladu sa odredbama Prospekta.

Poslovna godina

Clan 24.
Poslovnom godinom Fonda smatra se kalendarska godina koja poinje 1. januara i zavrsava 31. decembra.

Otkaz i likvidacija Fonda

élan 25.
Odluku o likvidaciji Fonda donosi Drustvo u sluajevima nastupa okolnosti predvidenih Zakonom. Likvidaciju
Fonda provodi Drustvo, osim u slucajevima u kojima je Drustvo u steéaju ili mu je Komisija privremeno ili trajno
oduzela odobrenje za rad. U sluéaju nemoguénosti provedbe likvidacije Fonda od strane Drustva, likvidaciju
provodi banka depozitar Fonda. Likvidator je dufan u roku od sedam dana od donosenja odluke o likvidaciji,
odnosno od dana imenovanja likvidatorom Fonda, o tome obavijestiti Komisiju za vrijednosne pa pire FßiH i sve
vlasnike udjela u Fondu. Vlasnici udjela nemaju pravo zahtijevati raspustanje odnosno likvidaciju Fonda.

Clan 26.
U postupku provedbe likvidacije sva imovina Fonda se prodaje, a obaveze Fonda dospjele do dana donosenja
odluke o likvidaciji se podmiruju. Preostala neto vrijednost imovine Fonda se raspodjeljuje vlasnicima udjela
srazmjerno njihovom udjelu u Fondu.

Prestanak Fonda sa dospijeéem

Clan 27.
Drustvo ée za dan prije prestanka Fonda izracunati cijenu udjela koja predstavlja cijenu na zadnji dan obra€una
i po toj cijeni izvrsiti otkup udjela svih investitora. Sredstva od otkupa udjela isplatit ée se na raun fonda istog
ili manjeg nivoa rizicnosti (u daljem tekstu: Drugi fond) kojim ée u tom trenutku upravljati Drustvo bez
obradunavanja izlazne naknade u Fondu i ulazne naknade u Drugom fondu. Drustvo ée obavijestiti investitore
najmanje 30 (trideset) dana prije datuma dospijeéa Fonda o sljedeéem:

• detaljnom postupku prenosa sredstava,
• podacima i nainu izbora Drugog fonda od strane Drustva,
• relevantnoj dokumentaciji Drugog fonda i nainu na koji e biti dostupna (odnosno u prostorijama

Drustva, u prostorijama ovlastenih zastupnika za prodaju udjela Fonda, putem dostave postom ili
putem e-mail adrese na zahtjev investitora).

Nakon izvrsenog prenosa sredstava na raun Drugog fonda investitor stie udjele u Drugom fondu po cijeni
udjela Drugog fonda vazeéoj na dan prenosa. Udjele u Drugom fondu investitor moie u bilo kojem trenutku
otkupiti u skladu sa odredbama Prospekta i Statuta Drugog fonda.

Ako investitor ne zeli da se po dospijeéu Fonda izvrsi prenos sredstava na Drugi fond, moze zahtijevati potpunu
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ili djelimicnu prodaju udjela u Fondu isplatom na njegov transakcijski raun u banci. Zahtjev za potpunu ili
djelimi€nu prodaju udjela vlasnik udjela moie podnijeti u skladu sa odredbama Prospekta Fonda.

Danom dospijeéa smatra se 20.12.2026. godine ili raniji datum, ako Drustvo donese odluku o prestanku
Fonda ili u slucaju likvidacije Fonda u skladu sa odredbama Prospekta i Zakona.

Raiffeisen Invest Drustvo za upravljanje fondovima d.d.

élan 28.
Fondom upravlja Raiffeisen Invest Drustvo za upravljanje fondovima d.d.

Naziv Dru5tva: Raiffeisen Invest Drustvo za upravljanje fondovima d.d.
Skraéeni naziv: Raiffeisen Invest d.d.
Strani naziv drustva: Raiffeisen Invest Fund Management Company Jsc.
Sjedite: Zmaja od Bosne bb, Sarajevo.

Drustvo je osnovano Odlukom Skupstine Raiffeisen Bank dd Bosna i Hercegovina od 19.07.2011. godine.
Poslovanje Drustva odobreno je Rjesenjem Komisije za vrijednosne papire FBiH, br.05/1- 19-283-1/11 od
18.08.2011., a 21. septembra 2011. godine je upisano u sudski registar Opéinskog suda u Sarajevu (MBS: 65-
01-0754-11). Rjesenjem Opinskog suda u Sarajevu broj 065-0-Reg-18-005880, 0d 20.12.2018. godine, Drustvo
mjenja oblik iz drustva ogranicene odgovornosti u dionicko drustvo.

Clan 29.
Osniva€ i jedini dioniar Dru5tva je Raiffeisen Bank dd Bosna i Hercegovina, sa sjedistem u Sarajevu, Zmaja od
Bosne bb. Osnovni kapital Drustva u iznosu od 1.118.600,00 KM u novcu, u cjelosti je uplaéen i podjeljen na
5593 obicnih dionica nominalne vrijednosti 200,00 KM.

Osim fondom Raiffeisen BOND 2026 Drustvo upravlja i fondovima Raiffeisen CASH otvoreni investicijski fonds
javnom ponudom, Raiffeisen EURO BOND otvoreni investicijski fond s javnom ponudom i Raiffeisen BALANCE
ESG otvoreni investicijski fond s javnom ponudom.

Biografije clanova Uprave, Odbora za reviziju i Nadzornog odbora Drustva

Clan 30.
U prava

Sabina Topuzovié, CFA, Direktor Raiffeisen INVEST d.d. Diplomirala je 2015. godine na Ekonomskom fakultetu
u Sarajevu i stekla zvanje Magistra menadimenta 2021. godine na Ekonomskom fakultetu u Sarajevu. Karijeru
je zapocela u Raiffeisen INVEST d.d. 2016. godine te iskustvo sticala obavljajuéi poslove u Jedinici za praéenje
uskladenosti poslovanja (Compliance), Jedinici za podrsku (Back Office) i Operativnoj jedinici (Front office) na
poziciji Portfolio Manager, te kao izvr5ni direktor Drutva u periodu od 2022. do 2025. godine, nakon cega je
imenovana na poziciju Direktora. Pored akademskog obrazovanja, dodatnu edukaciju stie polaganjem ispita
za investicijskog savjetnika 2019. godine kod Komsije za vrijednosne papire FBiH, sticanjem profesionalnog
zvanja Certificirani radunovoda 2022. godine kao i okonanjem CFA Programa 2023. godine, sticanjem
profesionalnog zvanja CFA Charterholder - ovlasteni finansijski analitiéar.

Eldina Dizdarevié, Izvrsni direktor Raiffeisen Invest d.d. Diplomirala je 2006. godine na Ekonomskom fakultetu
u Sarajevu, te stekla zvanje Magistra ekonomskih nauka 2021. godine na Ekonomskom fakultetu u Sarajevu.
Karijeru je zapocela 2007. godine kao Broker u FIMA International d.o.o. Sarajevo. 2008. godine prelazi u ASA
Group gdje prvo radi kao Broker u ASA Brokers d.o.o. Sarajevo, a 2010. godine u istoj grupaciji interno prelazi u
OUF Blago d.o.o. Sarajevo (navi naziv: ASA Asset Management d.o.o. Sarajevo) u kojem radi narednih 12
godina na razliéütim pozicijama: u periodu 2010-2012 obnasa ulogu Rukovodioca Middle Office-a (Risk
Manager) i lnternog kontrolora, u period u 2012-2017 radi na poziciji Portfolio Manager, u decembru 2017.
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godine imenovana je na pozicijiu lzvrsni direkter, a u augustu 2019. godine postaje Direktor. U periodu 2018-
2022 bila je clan Odobra za reviziju ASA Banka d.d. Sarajevo. U junu 2022. godine prelazi u Raiffeisen Invest
d.d. na poziciju Rukovodilac Operativne jedinice Front Office - Portfolio Manager, a u maju 2025. godine
imenovana je na poziciju lzvr5ni direktor. Dodatnu edukaciju stekla je polaganjem ispita za obavljanje
brokerskih i dilerskih poslova u prometu vrijednostir papirima 2007. godine I ispita za investiciyskog savjetnika
2008. godine kod Komsije za vrijednosne papire FBiH, ovlastenog internog revizora (specijalizacija banke i
druge finansijske institucije) 2021. godine kod Udruzenja internih revizora u BiH, priznatog kao Institut internih
revizora u BiH kod IIA Global. U novembru 2023. godine polozila je level I CFA Programa, a u maju 2025. godine
polaze level II CFA Programa.

Clan 31.
Odbor za reviziju

Drutvo ima Odbor za reviziju, koji cine:

Prof.dr. Diafer Alibegovié, Predsjednik Od bora za reviziju,

Prof.dr. Azra Zaimovié, Clan Odbora za reviziju

Dr.sci. Arnela Ramljak, Clan Odbora za reviziju.

Clan 32.
Nadzorni odbor

Dr.sci. Edin Hrnjica, clan Uprave Raiffeisein Bank d.d. Bosna i Hercegovina i Predsjednik Nadzornog odbora
Raiffeisein Invest d.d., diplomirao, magistrirao i doktorirao je na Ekonomskom fakultetu u Sarajevu. Bankarsku
karijeru je zapoceo 1998. godine u Micro Enterprise Banci (kasnije ProCredit bank) gdje je stekao dugogodisnje
iskustvo na pozicijama Direktora sektora platnog prometa i sredstava (2000-2003), te lzvrsnog direktora banke
(2003-2012), a nakon toga i Generalnog direktora/Predsjednika Uprave ProCredit bank (2012-2019). Raiffeisen
Banci se pridruzuje 2019. godine na poziciji Direktora Razvoja i podrske poslovanja za Mala i srednja
preduzeéa, nakon ega je 2021. godine imenovan za Ciana Uprave za Retail Raiffeisen Bank d.d. Bosna i
Hercegovina.

Peter Zilinek, CFA, Rukovodilac Steering-a Grupacije, Odjeljenje za Srednju i Istonu Evropu pri Raiffeisen
Kapitalanlage-Gesellschaft m.b.H, Clan Nadzornog odbora drustva Raiffeisen Invest d.d., . 2000.g. stekao
zvanja magistra na Pravnom fakultetu i Fakultetu za menadiment, pri Comenius univerzitetu u Bratislavi,
Slovacka. 2015.g. polozio ispit za certificiranog finansijskog analiticara te postao vlasnik licence certificiranog
finansijskog analitiara (CFA). Za Raiffeisen grupaciju radi od 2002.g. kada je angaiovan od strane Tatra banke
u Slovackoj. Nakon 2. godine prelazi u segment upravljanja imovinom fondova, prvo u Tatra Asset
Management, a zatim u Dobrovoljni penzioni fond Tatra banke od 2006.g. Od 2009.g. do 2012.g. obnasa
funkciju lana uprave oba drustva, odgovornog za razvoj proizvoda, prodaju i distribuciju fondova. 2012.g.
prelazi na poziciju regionalnog menad¿era za upravljanje imovinom RBI Grupe za Srednju i Istoénu Evropu,
odgovornog za razvoj poslova upravljanje imovinom fondava i zastupanje RBI u supsidijarnim kompanijama u
Slovakoj i Srbiji. 2017.g. postaje Rukovodilac Steering-a Grupacije pri Raiffeisen Kapitalanlage-Gesellschaft
m.b.H., odgovoran za nadgledanje poslova drustva za upravljanje fondovima RBI u Srednjoj i lstonoj Evropi te
zastupanje RBI u podruinicama u Albaniji, Bosni i Hercegovini, Bugarskoj (do 2022.g.)i Hrvatskoj.

Dipl. - Kfm. Lars Frankemölle, élan Uprave Raiffeisen Bank d.d. Bosna i Hercegovina te Clan Nadzornog odbora
Raiffeisen Leasing d.o.o. i Raiffeisen Invest d.d. Diplomirani ekonomista i ovlasteni finansijski analitiar (CFA),
posjeduje vise od 25 godina medunarodnog iskustva u finansijskom sektoru, sa posebnim fokusom na
upravljanje rizicima, finansijama, IT-jem i operacijama. Tokom karijere obavljao je brojne vodeée funkcije,
ukljuéujui poziciju clana Uprave Banco do Brasil AG, viseg savjetnika Uprave Raiffeisen Bank International. U
svom radu uspjesno je vodio procese optimizacije poslovnih modela, digitalizacije i restrukturiranja, uz aktivnu
saradnju s regulatorima i nadzornim tijelima u vise evropskih zemalja. Diplomirao je poslovnu administraciju na
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ukljuujuéi poziciju élana Uprave Banco do Brasil AG, viseg savjetnika Uprave Raiffeisen Bank International. U
svom radu uspjesno je vodio procese optimizacije poslovnih modela, digitalizacije i restrukturiranja, uz aktivnu
saradnju s regulatorima i nadzornim tijelima u vise evropskih zemalja. Diplomirao je poslovnu administraciju na
Univerzitetu u Münsteru, gdje je zavrio studij medu 5% najboljih u generaciji, a dodatno se usavrsavao u
Francuskoj. Pored njemackog, engleskog i francuskog jezika, govori portugalski i bosanski na naprednom nivou.

Clan 33.
Niti jedno drustvo ne djeluje kao investicijski savjetnik Fonda.

Banka Depozitar

élan 34.
Banka Depozitar Fonda je UniCredit Bank d.d., sa sjedistem u Mostaru, Kardinala Stepinca bb, 88000 Mostar,
sa dozvolom Komisije za vrijednosne papire Federacije BiH za obavljanje poslova depozitara fonda na trfütu
vrijednosnih papira Federacije BiH broj: 05/1-19-66/08 od 14.02.2008. godine i skrbnika na trfütu vrijednosnih
papira Federacije BiH broj: 04-19-168/07 od 10.12.2007. godine, dozvola za obavljanje poslova skrbnika na
trii5tu vrijednosnih papira Republike Srpske izdata Rjesenjem Komisije za hartije od vrijednosti RS, broj: 01-UP-
051-1225/10 produiena 09.04.2025. godine.

Poslovna tajna

Clan 35.
Podaci o vlasnicima udjela, stanju udjela, te uplatama i isplatama u Fondu predstavljaju poslovnu tajnu
Dru5tva.

Clan 36.
Dioniari Drustva, lanovi Uprave Drustva, kao i sve druge osobe koje su zaposlene u Drustvu ili obavljaju
stalne ili povremene poslove za Drustvo na osnovu posebnog ugovora, duini su uvati podatke koji
predstavljaju poslovnu tajnu. U protivnom su odgovorni Drustvu za nastalu stetu zbog odavanja poslovne
tajne. Obaveza cuvanja poslovne tajne ne prestaje niti nakon sto osobe iz prethodnog stava ovoga lana izgube
status koji ih obavezuje na uvanje poslovne tajne.

Clan 37.
lznimka od obaveze cuvanja poslovne tajne je Zakonom ili drugim propisom predvidena prisilnopravna
obaveza razotkrivanja podataka, izvjestavanje Komisije, te saopstavanje podataka na temelju naloga nadleinog
driavnog organa, zahtjeva odredenog vlasnika udjela, te banci depozitaru.

Odgovornost Drustva

élan 38.
Drustvo je odgovorno iskljuCivo za uredno i savjesno obavljanje djelatnosti osnivanja i upravljanja Fondom u
skladu s odredbama Zakona, drugim mjerodavnim propisima te Prospektom i Statutom Fonda. U zasnivanju
obaveznih odnosa i ostvarivanju prava i obaveza iz tih odnosa, Drustvo je duino pridrzavati se nacela
savjesnosti i postenja, te pri izvravanju obaveza drutva za upravljanje investicijskim fondovima postupati s
poveanom painjom, prema pravilima dobre struke, dobrim poslovnim obicajima te pozitivnim propisima FBiH
i BiH, a sve u interesu vlasnika udjela u Fondu.

Clan 39.
Unutar ovlastenja utvrdenih Zakonom, drugim mjerodavnim propisima te Prospektom i Statutom Fonda,
Drustvo samostalno donosi poslovne odluke te ulaie sredstva Fonda u finansijske instrumente iskljuivo na
osnovu vlastite procjene trfünih kretanja.

U sluaju promjene zakonskih propisa ili smanjenja likvidnosti na finansijskim trii5tima, Drustvo ée u cilju
za$tite interesa vlasnika udjela u Fondu prilagoditi program ulaganja novonastalim prilikama na trzistu te u
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skladu s tim izvrsiti izmjene odredbi Prospekta i/ili Statuta Fonda.

élan 40.
Drustvo nije odgovorno za vodenje poslova niti poslovne rezultate emitenata u dije su vrijednosne papire
ulozena sredstva Fonda, ostvarivanje pretpostavki o uspjehu ili ostvarivanju dobiti Fonda, kao niti rezultate
poslovanja Fonda koji su posljedica odluka Drustva donesenih u skladu s prethodno navedenim propisima te
Prospektom i Statutom Fonda.

Prelazne i zavrsne odredbe

élan 41.
lzmjene i dopune odredbi ovog Statuta donosi Nadzorni odbor Drustva, uz prethodnu saglasnost Komisije za
vrijednosne papire FBiH za sluajeve koji su propisani Zakonom i na naéin odreden Zakonom.

Clan 42.
Za rjesavanje sporova proizalih ovim Statutom nadlezan je sud u Sarajevu.

Clan 43.
Odobrenje Statuta i svih njegovih izmjena i dopuna od strane Komisije za vrijednosne papire FBiH predstavlja
uslov za valjanost i primjenu Statuta Fonda.

Ovaj Preiceni tekst obuhvata Statut Fonda broj 102a/24 kojeg je odobrila je Komisija za vrijednosne papire
FBiH o dana 07.03.2024. godine svojim Rjesenjem broj 05/4-19-52/24, te izmjene i dopune broj 60/26 od
12.01.2026. koje je Komisija za vrijednosne papire FBiH odobrila dana 17.12.2025. svojim Rjesenjem broj 05/4-
19-231/25-1.

Za Nadzorni odbor Drustva:

., "g
Predsjednik Nadzornog odbora

Sarajevo, 12.01.2026
Broj: 61/26


